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For I would that ye knew what great conflict I have for you, and [for] them at Laodicea, and [for] as many as have
not seen my face in the flesh;
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For I bear him record, that he hath a great zeal for you, and them [that are] in Laodicea and them in Hierapolis.
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Salute the brethren which are in Laodicea, and Nymphas, and the church which is in his house.
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Saying, I am Alpha and Omega, the first and the last: and, What thou seest, write in a book, and send [it] unto the 
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